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Poland-Krakow: Restaurant and food-serving services
OJ S 121/2023 27/06/2023

Contract award notice

Services

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

1. Name and addresses
Official name: Szpital Miejski Specjalistyczny im. Gabriela Narutowicza w Krakowie
National registration number: 357207664
Postal address: ul. Pradnicka 35-37
Town: Krakow
NUTS code: PL213 Miasto Krakow
Postal code: 31-202
Country: Poland
Contact person: tukasz Griuner
E-mail: zamowienia@narutowicz.krakow.pl
Telephone: +48 122578291
Fax: +48 122578229
Internet address(es):
Main address: www.narutowicz.krakow.pl
Address of the buyer profile: www.narutowicz.krakow.pl

.4. Type of the contracting authority
Other type: samodzielny publiczny zaktad opieki zdrowotne;j

I.5. Main activity
Health
Section II: Object

I.1. Scope of the procurement

I.1.1. Title
Swiadczenie kompleksowych ustug codziennego catodobowego zywienia pacjentéw Szpitala
Reference number: ZP/9/2023

I.1.2. Main CPV code
55300000 Restaurant and food-serving services

I1.11.3. Type of contract
Services

1.1.4. Short description
Przedmiotem niniejszego zamdwienia jest Swiadczenie kompleksowych ustug codziennego,
catodobowego zywienia w Szpitalu tj. m. in. ustug planowania i przygotowania positkow,
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dostarczania positkow do t6zka pacjenta, odbieranie brudnych naczyn z sal chorych, ich mycie
i dezynfekcja, odbieranie oraz utylizacja resztek pokonsumpcyjnych. Swiadczenie ustugi
zywienia pacjentéw w ilosci szacunkowej 230 pacjentéw Szpitala.

11.1.6. Information about lots
This contract is divided into lots: no

1.1.7. Total value of the procurement
Value excluding VAT: 3 231 896,15 PLN

I.2. Description

1.2.2. Additional CPV code(s)
55320000 Meal-serving services, 55321000 Meal-preparation services, 55322000 Meal-
cooking services

1.2.3. Place of performance
NUTS code: PL213 Miasto Krakow
Main site or place of performance: siedziba Zamawiajgcego

1.2.4. Description of the procurement
Swiadczenie kompleksowych ustug codziennego, catodobowego zywienia pacjentéw Szpitala
(w tym niemowlat), obejmujgce: a) Planowanie jadtospiséw okresowych; b) Zaopatrzenie w
artykuty zywnosciowe; c) Przygotowanie positkbw/mieszanek niemowlecych; d) Dostarczenie
positkéw do t6zka chorego/do oddziatu w przypadku diet niemowlecych; e) Odbiér brudnych
naczyn z sal chorych; f) Mycie i dezynfekcja naczyn stotowych, dystrybucyjnych oraz butelek
na mieszanki; g) Odbidr i utylizacja odpadéw pokonsumpcyjnych; h) Zapewnienie warunkow
chtodniczych do przechowywania zywnosci prywatnej pacjentéw oraz nadzorowanie jakosci
przechowywanej zywnosci; i) Prowadzenie dokumentacji GHP/GMP i HACCP w kuchenkach
oddziatowych; j) Utrzymanie nalezytego stanu higieniczno - sanitarnego oraz technicznego
pomieszczen (kuchenek oddziatowych) i ich wyposazenia, uzyczonych Wykonawcy do celéw
realizacji ustugi zywienia zgodnie z zapisami umowy. Szczegdétowy opis przedmiotu
zamowienia zawiera projekt umowy wraz z zatgcznikami.

I1.2.5. Award criteria
Price

1.2.11. Information about options
Options: no

1.2.13. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

I1.2.14. Additional information
Section IV: Procedure

IV.1. Description

IV.1.1. Type of procedure
Award of a contract without prior publication of a call for competition in the Official Journal of
the European Union in the cases listed below
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® The works, supplies or services can be provided only by a particular economic operator for the
following reason:
® absence of competition for technical reasons

Explanation:

Uzasadnienie prawne: Art. 214 ust. 1 pkt 1 lit. a ustawy Pzp: ,Ustuga moze by¢ swiadczona
tylko przez jednego wykonawce z przyczyn technicznych o obiektywnym charakterze jezeli nie
istnieje rozsgdne rozwigzanie alternatywne lub rozwigzanie zastepcze, a brak konkurencji nie
jest wynikiem celowego zawezenia parametréw zamdwienia.”

Uzasadnienie faktyczne:

Dotychczasowa umowa (Nr 269/ZP/2022 zawarta w dniu 1 czerwca 2022 r.) na powyzsze
ustugi zostata zawarta w trybie zamowienia z wolnej reki na podstawie Art. 214 ust. 1 pkt 1 lit.
a ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamowien publicznych, moéwigcego, ze ustuga
moze by¢ Swiadczona przez jednego wykonawce z przyczyn technicznych o obiektywnym
charakterze. Warunki techniczne, panujgce w siedzibie Zamawiajgcego, na terenie jego
obiektéw, tak w chwili obecnej, jak i, co najmniej, przez caty przewidywany okres
obowigzywania kolejnej umowy, nie ulegng zmianie. W chwili obecnej, chcgc dopusci¢ do
realizacji ustugi zywienia, innych niz dotychczasowy Wykonawcéw, Szpital musiatby najpierw
podjgc szereg dziatan w kierunku stworzenia nowych drog transportu positkéw, adaptacji
ktéregos$ z istniejgcych wejs¢ do Szpitala lub stworzenia nowego oraz wygospodarowania
pomieszczen, niezbednych w celu dostosowania sie do organizacji zywienia pacjentéw innej
niz obecna. Dopuszczajgc do realizacji ustugi zywienia Wykonawcow innych niz
dotychczasowy wigzatoby sie to na chwile obecng z podjeciem dziatarh w kierunku
modernizacji infrastruktury, aktualnych ciggéw komunikacyjnych, w tym wyznaczenia nowych
drég transportu positkow, a takze wigzatoby sie to z adaptacjg pomieszczeh niezbednych do
przygotowywania i organizacji positkow dla pacjenta oraz istniejgcych wejs¢ do Szpitala.
Budynki, ktére zostaty zaadaptowane dla potrzeb urzgdzenia w nich pomieszczenh szpitalnych,
pochodzg z lat 30 — tych XX wieku, w zwigzku z czym zaréwno wszystkie wejscia do nich, jak i
wytyczone drogi ewakuacyjne sg mocno ograniczone istniejgcg architekturg. Wszelkie zmiany
w architekturze budynkow wymagatyby zbyt szerokiej ingerencji w ich konstrukcje oraz bardzo
wysokich naktadow finansowych. Ciag dalszy uzasadnienia zamieszczono w pkt V1.2 jako
informacje dodatkowe.

IV.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

IV.1.8. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: yes

IV.2. Administrative information
IV.2.8. Information about termination of dynamic purchasing system

IV.2.9. Information about termination of call for competition in the form of a prior information
notice

Section V: Award of contract

Lot No: 1

Title:
Swiadczenie kompleksowych ustug codziennego, catodobowego zywienia pacjentéw Szpitala
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A contract/lot is awarded: yes
V.2. Award of contract

V.2.1. Date of conclusion of the contract
20/06/2023

V.2.2. Information about tenders
Number of tenders received: 1
Number of tenders received from SMEs: 0
Number of tenders received from tenderers from other EU Member States: 0
Number of tenders received from tenderers from non-EU Member States: 0
Number of tenders received by electronic means: 0
The contract has been awarded to a group of economic operators: no

V.2.3. Name and address of the contractor
Official name: Catermed spétka z ograniczong odpowiedzilano$cig
National registration number: 357938830
Postal address: ul. Traktorowa 126 lok.201
Town: £L6dz
NUTS code: PL711 Miasto £6dz
Postal code: 91204
Country: Poland
E-mail: przetargi@rekeep.pl
Telephone: +48 426405777
The contractor is an SME: no

V.2.4. Information on value of the contract/lot
Initial estimated total value of the contract/lot: 3 200 440,00 PLN
Total value of the contract/lot: 3 231 896,15 PLN

V.2.5. Information about subcontracting
Section VI: Complementary information

VI.3. Additional information
cigg dalszy uzasadnienia zamieszczonego w zatgczniku D1 (pkt 4.1.1)):
Budynki w ktorych aktualnie miesci sie kuchnia oraz punkt wydawania positkobw powstaty w
latach 30 - tych XX wieku. Szpital bierze takze pod uwage jakos¢ aktualnie swiadczonych
ustug zywieniowych, ktéra na chwile obecng nie budzi takich zastrzezen, ktére zmuszatyby
Szpital do podejmowania dziatan
w kierunku zmiany wykonawcy ustug zywieniowych i ponoszenia w zwigzku z tym
dodatkowych kosztéw. Podkreslenia wymagajg rowniez okolicznosci, w ktorych
przeprowadzane jest postepowanie. Wcigz nieodwotany stan zagrozenia epidemicznego
powoduje koniecznosc¢ realizowania zwiekszonej ilosci dziatann zmierzajgcych do ochrony
zdrowia publicznego, a Swiadczona dla pacjentow ustuga zywienia w nowej rzeczywistosci
wymaga wzmozonych dziatan majgcych na celu ochrone zycia i zdrowia pacjentow.
Swiadczenie ustugi zywienia przez, innego niz obecnie, Wykonawce, dostarczajgcego positki
z zewnatrz, aktualnie nie jest zatem mozliwe z nastepujgcych powodéw: Zadne z dostepnych
wejs¢ do budynkéw Szpitala, z uwagi na ich przeznaczenie, tj.: a) drogi ewakuacyjne, b) drogi
ruchu / transportu pacjentéw, personelu, oséb odwiedzajgcych Szpital,a takze: c) bariery
architektoniczne, takie jak waskie klatki schodowe bez mozliwosci dostosowania ich dla
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potrzeb transportu positkdw, nie jest przystosowane do zaparkowania samochodow,
dostarczajgcych positki, do ich roztadunku, przepakowania i rozdysponowania na
poszczegdlne oddziaty Szpitala, dla okoto 230 pacjentéw dziennie. Wykorzystanie jedynej
przelotowej windy towarowej z wejsciem od zewnatrz budynku Szpitala nie jest mozliwe z
uwagi na: a) jej duze obcigzenia transportowe oraz charakter uzytkowy (winda stuzy do
transportu zaréwno brudnego jak i czystego), oraz b) naktadajgce sie na siebie pory
transportu, np. bielizny brudnej i czystej, lekéw, towaréw, odpadéw medycznych i
komunalnych, zwtok, a w przypadku awarii drugiej windy transportowej, rowniez pacjentow na
badania, zabiegi itp., co wymaga czestej dezynfekcji windy, za$ w przypadku awarii tejze
przelotowej windy oznacza catkowity brak mozliwosci transportu positkow do wnetrza budynku
albo blokade wyjscia ewakuacyjnego. Szpital nie ma mozliwo$ci zapewnienia ustugodawcy
odpowiednich warunkow, zarowno do przyjecia dostarczanych z zewnatrz positkow, ich
ekspedycji na oddziaty i bezposrednio do pacjenta, jak rowniez do udostepnienia mu
pomieszczen z przeznaczeniem na:

a) podreczny magazyn zapasowych produktow zywnosciowych oraz naczyn czy innego
potrzebnego sprzetu,

b) podreczng kuchnie, niezbedng do szybkiego podgrzania lub przygotowania niektorych
drobnych positkdw, np. w sytuacjach awaryjnych,

c) stanowiska do podgrzewania wozkéw dystrybucyjnych,

d) zmywalnie wézkow dystrybucyjnych,

e) sktadowanie odpaddw pokonsumpcyjnych do czasu ich odbioru przez Wykonawce,

f) zaplecze socjalne dla pracownikéw dystrybucji wykonawcy tj. szatnia, pokoj socjalny, wezet
sanitarny, zgodnie z przepisami BHP oraz wymogami GHP/GHP i HACCP.

Dotychczasowy Wykonawca dysponuje kuchnig, zlokalizowang w obiekcie przy ul. Siemaszki
15a, ktdra posiada potgczenie komunikacyjne z budynkiem Szpitala. Positki z tej kuchni
dostarczane sg bezposrednio do 13 oddziatow szpitalnych przy wykorzystaniu:

a) tunelu podziemnego, tgczgcego budynek kuchni z budynkiem gtéwnym Szpitala

b) dwdch wind towarowych, tgczgcych z kolei tunel z poszczegdlnymi kondygnacjami budynku
gtébwnego Szpitala i dalej z budynkiem ks. Siemaszki.

Wykonawca w swoich pomieszczeniach posiada centralng zmywalnie wozkow i naczyn
transportowych oraz pomieszczenie przeznaczone na sktadowanie odpadow
pokonsumpcyjnych. Posiada réwniez zaplecze socjalne dla pracownikéw oraz szatnie, z
ktorych pracownicy dystrybucji mogg korzysta¢, poza czasem Swiadczenia ustugi na terenie
Szpitala.

VI1.4. Procedures for review

Vi.4.1. Review body
Official name: Krajowa Izba Odwotawcza
Postal address: ul. Postepu 17A
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587800
Internet address: http://www.uzp.gov.pl

V1.4.3. Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures:
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1. Zasady, terminy oraz sposob korzystania ze srodkdw ochrony prawnej szczegétowo
regulujg przepisy dziatu IX ustawy — Srodki ochrony prawnej (art. 505 i nast. ustawy). 2. Srodki
ochrony prawnej przystugujg Wykonawcy, a takze innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat
interes w uzyskaniu danego zamowienia oraz ponidst lub moze ponies¢ szkode w wyniku
naruszenia przez Zamawiajgcego przepiséw ustawy. 3. Srodki ochrony prawnej wobec
ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamowienia oraz dokumentéw
zamowienia, przystugujg réwniez organizacjom wpisanym na liste organizacji uprawnionych
do wnoszenia srodkéw ochrony prawnej, prowadzong przez Prezesa Urzedu Zamowien
Publicznych oraz Rzecznikowi matych i Srednich przedsiebiorcow. 4. Terminy wnoszenia
odwotania: 4.1. odwotanie wnosi sie w terminie 10 dni od dnia przekazania informaciji o
czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata
przekazana przy uzyciu sSrodkodw komunikacji elektronicznej lub 15 dni od dnia przekazania
informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli
informacja zostata przekazana w inny sposéb; 4.2. odwotanie wobec tresci ogtoszenia
wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamowienia lub wobec tresci dokumentdw
zamowienia, wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentow zamdwienia na stronie
internetowej; 4.3. odwotanie wobec czynnosci innych niz okreslone powyzej wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia, w ktorym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna
byto powzigé wiadomos¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia. 4.4.
Jezeli Zamawiajgcy nie przestat Wykonawcy zawiadomienia o wyborze oferty
najkorzystniejszej, odwotanie wnosi sie w terminie: — 15 dni od dnia zamieszczenia w
Biuletynie Zamowien Publicznych ogtoszenia o wyniku postepowania albo 30 dni od dnia
publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamodwienia, - 6
miesiecy od dnia zawarcia umowy, jezeli Zamawiajgcy nie opublikowat w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamowienia, — miesigca od dnia
zawarcia umowy, jezeli Zamawiajgcy nie zamiescit w Biuletynie Zamowien Publicznych
ogtoszenia o wyniku postepowania. 5. Terminy oblicza sie wedtug przepiséw prawa cywilnego.
Jezeli koniec terminu do wykonania czynnosci przypada na sobote lub dzien ustawowo wolny
od pracy, termin uptywa dnia nastepnego po dniu lub dniach wolnych od pracy. 6. Odwotanie
wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej. 7. Odwotujgcy przekazuje Zamawiajgcemu
odwotanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopie tego
odwofania, jezeli zostato ono wniesione w formie pisemnej, przed uptywem terminu do
whiesienia odwotania w taki sposéb, aby mogt on zapoznaé sie z jego trescig przed uptywem
tego terminu. 8. Pisma w postepowaniu odwotawczym wnosi sie w formie pisemnej albo w
formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej, z tym ze odwotanie i przystgpienie do
postepowania odwotawczego, wniesione w postaci elektronicznej, wymagajg opatrzenia
podpisem zaufanym. 9. Pisma w formie pisemnej wnosi sie za posrednictwem operatora
pocztowego, w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. Prawo pocztowe, osobiscie, za
posrednictwem postanca, a pisma w postaci elektronicznej wnosi sie przy uzyciu srodkow
komunikacji elektroniczne;.

VI.4.4. Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Urzgd Zamoéwien Publicznych Departament Odwotan
Postal address: ul. Postepu 17A
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
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Fax: +48 224587800
Internet address: http://www.uzp.gov.pl

VI.5. Date of dispatch of this notice
22/06/2023

382800-2023 Page 7/7


http://www.uzp.gov.pl

